Porownanie tltumaczen Rzymian 2:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski 1 znasz — wolg 1 uznajesz za godne —
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma przewyzszajace, pouczany z — Prawa,
Swigtego Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus 1 znasz wolg 1 badasz przewyzszajace
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktory jeste$ pouczany z Prawa
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 rozpoznajesz (Jego) wolg, i pouczony
dostowny przez Prawo umiesz rozrozniac,* **12
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- 1 poznajesz wole, 1 aprobujesz
dostowny Wojciechowski przewyzszajace*, pouczany dzigki Prawu,
3)
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy 1 znasz wolg 1 badasz przewyzszajace
dostowny ktory jeste$ pouczany z Prawa
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki jesli umiesz rozpoznaé Jego wolg
literacki 1 pouczony przez Prawo wskazac¢ to, co
stuszne;
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Znasz jego wole, rozpoznajesz to, co
literacki lepsze, bedac pouczony przez prawo;
BG Przektad Biblia Gdanska I znasz wole jego 1 rozeznajesz rzeczy
literacki rézne od niej, wyéwiczony bedac
z zakonu,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 znasz wola jego, i rozeznawasz, co jest
literacki lepszego, nauczony z zakonu,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia pouczony Prawem znasz Jego wolg
literacki 1 umiesz rozpoznac, co lepsze,
BW Przektad Biblia Warszawska I znasz wole jego, 1 umiesz rozréznic¢
literacki dobre od ztego, bedac pouczonym przez
zakon,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna a bedac pouczonym przez Prawo,
literacki poznajesz Jego wolg¢ 1 umiesz rozpoznac,
co jest lepsze,
PAU Przektad Biblia Paulistow poznajesz Jego wole, a pouczony Prawem
literacki umiesz rozeznac to, co shuszne;
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego znasz [Jego] wole, oceniasz, co takie lub
literacki takie, bo pouczany jeste$ przez Prawo,
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny chlubisz si¢ swoim Bogiem, znasz jego
literacki Przektad

wolg, a pouczony przez Prawo mozesz

D Lub: badaé¢, co jest rozne, a zatem rozréznié, co lepsze.
D <x>570 1:10</x>
3) Prawdopodobny sens: to, co istotne, co najwazniejsze w zyciu.




rozr6zni¢ miedzy dobrem a ztem.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska ktory znasz Jego wole i pouczony przez
literacki Prawo umiesz wybrac to, co jest lepsze,
TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT 3HAEII MOT0 BOJIIO 1, HABYUCHHUH 3aKOHOM,
literacki Padaina Typkonsika PO3yMi€lL, 110 € KPallIE;
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska jesli ty, pouczony z powodu Prawa,
dynamiczny do$wiadczasz tez i poznajesz Jego wole,
roznoszac ja w rézne strony;
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy 1 znasz Jego wole, 1 popierasz to, co
dynamiczny | Zydowskiej shuszne, bo zostate$ pouczony przez Tore,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata 1 znasz jego wolg, 1 uznajesz rzeczy
dynamiczny wspaniate, poniewaz zostale$ ustnie
pouczony z Prawa,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia znacie Jego wole i—pouczeni przez
dynamiczny Prawo Mojzesza—wiecie co najlepsze.




	Porównanie tłumaczeń Rzymian 2:18

